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RESUMO

No ensino de Lingua Portuguesa, priorizam-se os enunciados metacomunicativos e metalinguisticos voltados a
descrever e avaliar a lingua em uso. Desse modo, este artigo tem por objetivo analisar, a partir das estratégias
metapragmaticas envolvidas nos processos de didatizagdo, a construgéo do discurso de videoaula sobre variagio
linguistica compartilhada em canal da rede social YouTube, aberto ao publico em geral. Nesta pesquisa, consideramos
dois eixos de fundamentagao teérica, o primeiro voltado as estratégias metapragmaticas em enunciados (SIGNORINI,
2008; POVINELLI, 2016) e o segundo a diversidade e ideologia linguistica no ensino de Lingua Portuguesa
(KROSKRITY, 2004; MOITA LOPES, 2013b; BLOMMAERT, 2014). Desenvolvemos uma pesquisa qualitativa hibrida,
porque utilizamo-nos da netnografia e de andlise documental, uma vez que os registros audiovisuais da videoaula s&o
documentos e estéo inseridos na virtualidade. A videoaula analisada foi divulgada no canal Portugués com Leticia,
possuindo um nimero amplo de visualizagdes nesse espago on-line. Os dados foram separados em duas categorias
de analise, a Exposicdo de objetivo e a Exposicdo de conteudo, a partir delas percebemos que as estratégias
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metapragmaticas passam despercebidas pelos produtores de videoaula, constatando-se o desenvolvimento de
abordagens desatentas as ideologias linguisticas que orientam os critérios de adequagédo dos usos da lingua,
corroborando com a ideia de desinteresse ou desconhecimento em relagdo ao planejamento intencional, que um
material didatico tem o dever de oferecer.

PALAVRAS-CHAVE: Didatizagdo; Ensino de Lingua Portuguesa; Estratégias metapragmaticas; Ideologias
linguisticas; Variag&o linguistica.

ABSTRACT

In Portuguese Language teaching metacommunicative and metalinguistic utterances are prioritized at describing and
evaluating the language in use. Thereby, this paper aims to analyze, from the metapragmatic strategies involved in the
didacticization processes, the construction of videoclasse discourse about linguistic variation shared on channel social
network YouTube, open to the general public. In this research, we consider two axes of theoretical foundation, the first
one focused on metapragmatic strategies in utterances (SIGNORINI, 2008; POVINELLI, 2016) and the second one on
diversity and linguistic ideologic in Porfuguese Language teaching (KROSKRITY, 2004; MOITA LOPES, 2013b;
BLOMMAERT, 2014). We developed a hybrid qualitative research, as we used document analysis and netnography,
since the audiovisual records of the video class are documents and are inserted in virtuality. The analyzed videoclass
was released on the channel Portugués com Leticia, having a large number of views in this online space. The data
were separated into two categories of analysis, Objective exposure and Content exposure, from which we realized that
metapragmatic strategies go unnoticed by the videoclass producers, noting the development of inattentive approaches
to linguistic ideologies that guide the criteria of adequacy of language uses, corroborating the idea of disinterest or
ignorance in relation to intentional planning that a teaching material has a duty to offer.

KEYWORDS: Didactization; Portuguese Language Teaching; Metapragmatic strategies; Linguistic ideologies;
Linguistic variation.

1 Introdugao

Para o desenvolvimento de praticas de ensino de Analise Linguistica/Semiética
(doravante, AL/S) em Lingua Portuguesa (doravante, LP) na Educacdo Basica, professores e
materiais didaticos recorrem a enunciados metalinguisticos para tratar sobre a prépria lingua como
objeto de conhecimento. Porém, mais que isso, para fazé-lo, empregam igualmente enunciados
metapragmaticos, isto é, voltados as circunstancias pragmaticas que entram em jogo nas
interagdes sociais. De acordo com Pinto (2019), sdo comentarios que demonstram racionalizagdes
materializadas na linguagem e que permitem predicar acerca dela. A vista disso, Signorini (2008)
explica que no discurso cientifico e, em nosso caso, no didatico, existe maior grau de explicitude
mediante o uso de estruturas referenciais e predicativas.

Para a efetivacdo do ensino de LP, entendemos que lhe € constitutiva 0 emprego de
enunciados ancorados em estratégias metapragmaticas, os quais sdo considerados como pistas
linguisticas de naturezas metacomunicativas e metalinguisticas que versam sobre a configuragéo
dos usos da lingua em maltiplos contextos. Em outras palavras, sdo enunciados que fazem

referéncias as codificagdes do contexto na linguagem e aos proprios usos linguisticos em situa¢éo
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de interagao (POVINELLI, 2016).

Quando a pluralidade linguistica se torna o foco em sala de aula presencial, remota ou
hibrida, instanciam-se estratégias metapragmaticas para descrever as variedades' da lingua e
seus usos do ponto de vista pedagogico. Dito de outro modo, tém espago as suas dimensdes
pragmaticas, portanto, os seus significados e representagdes na sociedade, bem como, as
estruturas sociais, culturais e ideolégicas (BLOMMAERT, 2014) que os usos dessas variedades
indexam. A Base Nacional Comum Curricular (doravante, BNCC) enfatiza a importancia de
reconhecer e de valorizar a diversidade linguistica, chamando a atengdo para um tratamento que
seja capaz de contemplar, de forma critica, ndo somente variedades de prestigio, mas também
estigmatizadas (BRASIL, 2018).

Em geral, nos enunciados que materializam estratégias metapragmaticas, € possivel
perceber as ideologias linguisticas que se refratam na didatizacdo de conteudos de LP, em
especifico, de variagdo linguistica. De acordo com Signorini (2008, p. 119), essas ideologias sao
“sistemas culturais de ideias ou crengas encarnadas nas praticas e articuladas pelos falantes em
suas racionalizagoes, justificativas e avaliagdes de cunho moral e politico sobre estrutura e uso
linguistico”. Por meio desses enunciados, detectamos a presen¢a de uma visdo socialmente
situada a respeito da lingua e de seu funcionamento, que pode ser percebida pela codificagdo
denotativa da metapragmatica.

Isto posto, através da Linguistica Aplicada (doravante, LA) em sua vertente indisciplinar
(MOITA LOPES, 2006), colocamos em relevo a necessidade de investigar o tratamento concedido
a pluralidade/heterogeneidade da lingua por meio do estudo escolarizado da varia¢do. Para tanto,
consideramos videoaula de LP disponivel em rede social? como objeto empirico, funcionando
como amostra de abordagem da diversidade linguistica e cultural em ambiente on-line de ensino.
Partimos, entéo, do seguinte questionamento: como se constroi o discurso, a partir das estratégias
metapragmaticas envolvidas nos processos de didatizagdo do contetido de variagdo linguistica,
em videoaulas de canais de internet abertos ao publico em geral? Assim, objetivamos analisar, a
partir das estratégias metapragmaticas envolvidas nos processos de didatizagéo, a construgédo do
discurso de videoaulas sobre variagdo linguistica em canais abertos ao publico geral.

Desse modo, seguimos por uma abordagem que considera a lingua enquanto realidade

1 Para Castilho (2019), resultando da dinamicidade e adaptages mediante necessidades linguisticas, variedades
podem ser concebidas como conjuntos de variagdes.

2 Como veremos na se¢do voltada aos Procedimentos metodolégicos, essa rede social refere-se ao YouTube, cujo
link para acesso é: https://www.youtube.com/.
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socialmente situada, estando alicercada na interacdo. Nesse sentido, tomamos a referéncia de
uma lingua fundamentada no uso, especificamente, no contexto de ensino de AL/S. Ao buscarmos
compreender videoaula, estudamos um material didatico que € fruto dos nossos tempos e abrimos
espago para uma visdo alternativa (MOITA LOPES, 2006) sobre esse ensino de LP. Esse
entendimento decorre do fato de vislumbrarmos um dado numericamente menos recorrente,
quando comparado aos estudos da sala de aula presencial de linguas, que se constituem como a
area mais desenvolvida da LA no Brasil (MOITA LOPES, 2013a).

Para respondermos a questdo de pesquisa levantada, incialmente tratamos sobre as
estratégias metapragmaticas que se manifestam linguistico-discursivamente em enunciados,
depois, discutimos sobre diversidade e ideologia linguistica, indexadas por esses enunciados, e
com as quais operamos na realizagdo de praticas de ensino de LP. Apresentamos, ulteriormente,
as classificacdes de nossa pesquisa, e sintetizamos o processo de coleta dos dados. Na
sequéncia, depois de identificarmos etapas do processo de didatizagéo, discutimos a construcéo
do discurso das videoaulas na Exposicdo de objetivo e Exposi¢do de contetdo. Por ultimo,

trazemos as consideragoes finais e as referéncias.

1 Fundamentagao tedrica
1.1 Estratégias metapragmaticas em enunciados

Ao focalizarmos a metapragmatica como fendmeno em materializagdo de enunciados,
destacamos a abrangéncia no tocante a comportamentos linguisticos heterogéneos, multiplos,
sobretudo, unidos por uma capacidade orientativa, avaliativa e condicionante de usos da lingua
(SIGNORINI, 2008). Falamos, desse modo, sobre estratégias que se manifestam discursivamente,
ou seja, realizam-se no espago que se abre na ligagao construida entre linguagem e mundo
(MAINGUENEAU, 2015), instanciadas no seio de praticas linguageiras situadas em relagao aos
vetores sociais, culturais e ideoldgicos.

As estratégias ancoram-se em regras que instauram uma “etiqueta linguistica®, ante a qual
os discursos dos enunciadores estdo sempre submetidos a fim de que sejam considerados
apropriados, conforme Povinelli (2016). Dai ascende a nogdo de adequagéo, culturalmente
difundida no meio social e encarada como trago constitutivo do processo de identificacdo do
sujeito, como também, da atribui¢do de valores sobre o outro mediante os seus usos de linguagem.

Para Povinelli (2016), os falantes que produzem textos orais e escritos, coerentes e interpretaveis
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em qualquer evento interlocutério, ou seja, alinhados as regras dessa etiqueta, podem ser ouvidos,
enquanto os falantes que néo a seguem correm o risco de silenciamento.

Ter consciéncia dessas estratégias, bem como, saber emprega-las significa conhecer as
regras linguisticas que entram em jogo sob égide da etiqueta, trazendo-as a baila como objeto de
discurso. Dito de outro modo, ao empregar esses tipos de enunciados que fazem referéncias aos
fatores pragmaticos que organizam a comunicagao, o usuario da lingua pode tratar sobre as
condigOes contextuais, sociais e culturais que envolvem 0s seus usos nas mais variadas situagoes.
Através desses enunciados, se faz mengdes as codificagdes do contexto na linguagem e aos
préprios usos linguisticos. Dois exemplos salientes correspondem ao emprego de enunciados que
versam tanto sobre usos pautados na etiqueta linguistica quanto acerca de usos transgressores,
em ambos 0s casos ocorre uma predicagdo sobre a linguagem (SIGNORINI, 2008). Nesse sentido,
esse tipo de estratégia tem fundamentos metacomunicativos e metalinguisticos, porque sempre
se volta a comunicacgéo e a linguagem em uso, tornando-as temas na enunciagao.

Signorini (2008) advoga que a reflexividade e a indexicalidade sdo propriedades
fundamentais das metapragmaticas da lingua em uso, por meio delas se d& o funcionamento
dessas estratégias materializadas nos enunciados. Através da reflexividade e indexicalidade, os
enunciadores podem interpretar, avaliar e racionalizar acerca de suas proprias agoes e praticas
de linguagem, também das praticas realizadas pelo outro. Esse processo néo se realiza a partir
de formas cujo significado reflexivo seja dado a priori, mas esta fundamentado no contexto da
enunciagao, a partir do qual estruturas de linguagem e paralinguagem indexam enquadres?.

Signorini (2008) categoriza em dois grandes grupos a tipologia dessas formas que podem
apresentar fungéo reflexiva: o primeiro engloba descritores indexicais linguisticos, como déiticos e
entonacgdo, também descritores paralinguisticos, como expressdes faciais e gesticulagéo; o
segundo corresponde as referéncias e/ou predicacdes sobre um evento especifico ou sobre um
uso especifico da lingua. Quando postos em enunciados, para Povinelli (2016), esses descritores
e referéncias pressupdem um ato de interlocugdo harmonizado ndo apenas com progresso interno
do texto (a continuidade da enunciagéo), mas também com contexto externo (as condigdes que
permitem a enunciagéo).

As codificagdes explicitas ou implicitas dessas estratégias evocam a dimensdo ou
propriedade indexicallideolégica, para Blommaert (2014). Ideologicamente, 0 emprego de

3 Para Charaudeau e Maingueneau (2020), os enquadres estdo no seio de coer¢des sociais e ideologicas que
organizam a produc&o/recepcao de enunciados
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estratégias metapragmaticas rememora (a) a posi¢ao e o lugar ocupados pelo enunciador ou pelo
objeto da enunciacdo na vida social, (b) os significados apreendidos no curso da interagéo através
do contexto e (c) os elementos linguisticos e extralinguisticos que apontam para valores, crengas
e posicionamentos. E, exatamente, a indexagdo desses elementos que os tornam ideoldgicos.
Para Signorini (2017), esse nivel atua orientando as praticas de linguagem, uma vez que projeta
como deve ser e como nao deve ser a formulagéo de enunciado e, ainda, como deve e como ndo
deve ser sua significagdo. Tal pardmetro tem suas raizes numa configuragéo sociocultural que
define, por exemplo, certos critérios para escolhas lexicais, formulagdes sintaticas, contetdos e
abordagens tidos como apropriados para entrarem em cena na enunciagdo e nao outros.

Acontece que, ao proferir enunciados com estratégias metapragmaticas, os falantes
também revelam as ideologias linguisticas que sao indexadas ao predicarem sobre a linguagem.
Essas ideologias, para Blommaert (2014, p. 68), refletem “crengas, ideias, visdes e percepcdes
sobre linguagem e comunicagao”. De acordo com Kroskrity (2004), elas se configuram como um
amplo conjunto de crencas tanto explicitas quanto implicitas, a partir das quais os usuarios da
lingua constroem modelos para julgar quaisquer usos linguisticos, como a etiqueta ressaltada por
Povinelli (2016). Kroskrity (2004) prossegue apresentando o par superioridade/inferioridade e a
nogédo de adequagdo como casos analogos. Buin e Biondo (2021) acrescentam, ainda, o exemplo
das dicotomias certo/errado e padréo/ndo-padrdo, que se relacionam aos julgamentos
materializados nos enunciados. Do mesmo modo que s&o multiplos os atravessamentos nos usos,
também sé@o multiplas as ideologias linguisticas com as quais operamos (KROSKRITY, 2004;
MOITA LOPES, 2013b).

De acordo com Moita Lopes (2013b), essas ideologias atravessam ndo somente 0s usos
de participantes em contexto de interagéo cotidiana, mas também os empregos da lingua por parte
de estudiosos da linguagem e, consequentemente, por parte de elaboradores de politicas publicas
que tém a teorizagao de linguistas como base. Ainda para esse autor, as ideologias linguisticas
néo detém a verdade, uma vez que sao compreensdes situadas no tempo e no espago, logo, estdo
condicionadas a perspectivas epistemoldgicas e/ou socioculturais.

Aferidas pelos enunciados metapragmaticos, as ideologias linguisticas manifestam-se por
meio da propriedade indexical (SIGNORINI, 2008) e influenciam também a descri¢do do sistema
sociolinguistico e as praticas escolares de ensino de linguas, como LP. Discutimos algumas

dessas influéncias a seguir.
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1.2 Diversidade e ideologia linguistica no ensino de LP

O colonialismo exportou, em escala global, a narrativa romantica nacionalista de que uma
lingua corresponde ao espirito de um povo (WOOLARD, 2012), equacionando duas linhas de
forca: lingua e nagdo. Torquato (2021) esclarece que essa perspectiva foi empregada com o
objetivo de gerar um efeito de pertenca da coldnia em relagdo a metrépole, apregoando-se a
existéncia de uma unidade territorial e politica, tendo por base uma ideologia linguistica cuja
atuacéo contribuiu para a formagéo de estados nacionais. Consequentemente, a lingua que se
associa as identidades dessas comunidades ndo corresponde as variedades postas em usos por
grupos socialmente vulneraveis, mas um padréo linguistico ligado as classes detentoras de poder,
sendo naturalizado, legitimado socialmente e homogeneizado, cuja forma de aquisi¢éo se déa pelo
processo de escolarizagdo (TORQUATO, 2021).

Nao obstante, quando documentos e politicas oficiais t€ém como nucleo esse padréao, eles
sdo preenchidos discursivamente por essa ideologia (WOOLARD, 2012). Apesar de apresentar
esse dominador comum, os documentos que hodiernamente orientam a educagdo no Brasil
reconhecem a existéncia do multilinguismo e da diversidade, segundo Torquato (2001). De certo
modo, distanciam-se da propagagéo do apagamento das diferengas linguisticas (IRVINE; GAL,
2000), isto &, do projeto ideoldgico promotor da homogeneizagdo da lingua, originado na
colonizagdo e impulsionado pelo colonialismo até o presente. Considerando justamente a
pluralidade como inerente a qualquer sistema linguistico, a BNCC chama a atengdo para a
observagéo da variagdo com o propdsito de refletir acerca dos valores socialmente atribuidos as
variedades de prestigio e as estigmatizadas (BRASIL, 2018).

Nesse documento, a descontinuidade entre homogeneizacdo e heterogeneizagao
linguistica se da, dentre outros fatores, pela influéncia da sociolinguistica variacionista, corrente
tedrica que, buscando néo entrever a pluralidade linguistico-cultural, aporta-se numa ideologia
linguistica ndo alheia a diversidade, concebendo a variagéo interna da lingua como um fenémeno
natural e sistematico nas linguas em geral (ALKMIM, 2012). Nessa esteira, ndo se promove a
simplificacdo do campo sociolinguistico € ndo sdo ocultadas diferencas (IRVINE; GAL, 2000).
Embora reconhegam esses aspectos, Cesario e Votre (2020, p. 146) ressalvam que, na lingua,
‘nem tudo é variagédo, havendo um numero enorme de elementos comuns que séo estaveis”.

Isto posto, ndo se pode langar méo de enunciados metapragmaticos orientados por esse
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principio sociolinguistico sem ter a vista o fato de que, na lingua, ocorre variagdo mediante fatores
diversos, como questdes geograficas ou histéricas, mas também em virtude dos diferentes graus
de regulamentacdo que incidem nos usos situados nas relagdes sociais. Nesse sentido, Camacho
(2012) esclarece que os falantes nao se expressam sempre do mesmo modo, porquanto, aderem
as determinadas situacdes contextuais, as quais podem requerer maior ou menor rigor formal. O
critério da formalidade, para o qual o autor chama atengao, pressupde uma consciéncia discursiva
em torno do padrao linguistico por parte do usuario da lingua.

E, nesse sentido, que a BNCC, referindo-se a disciplina de LP no Ensino Médio, destaca
o0 conceito de apropriagdo. Ao fazé-lo, sai em defesa de um ensino capaz de desenvolver, no
estudante, a habilidade de usar variedades linguisticas especificas a partir dos estilos dos géneros
discursivos, como também, de empregar os aspectos notacionais (gramaticais, noutros termos)
nesses géneros (BRASIL, 2018). Isso significa que o desenvolvimento de comportamentos
linguisticos sob o crivo da etiqueta configura-se como meta do ensino escolarizado de Lingua,
uma vez que deve promover uma modelagdo consciente dos usos da lingua mediante nogdes
como adequagdo estrutural, situacional e comunicativa. O referido aspecto é, justamente,
resultado das ideologias propagadas pela/na sociedade e que servem como inspira¢des para a
escola, especificamente, para a aula de LP.

Para cumprir o objetivo de desenvolver tal habilidade, tanto os materiais didaticos quanto
os professores partem de estratégias metapragmaticas, as quais se misturam ao conjunto de
saberes escolares que integram a disciplina de LP. E na sala de aula de lingua que esses
conhecimentos se tornam modos de raciocinar, agir e avaliar por meio do emprego de
metadiscursos que circulam nesse ambiente (SIGNORINI, 2006) e que indexam ideologias
linguisticas. Provenientes de modelos socioculturais elaborados por escritores e por especialistas
em linguagem (MOITA LOPES, 2013b), essas ideologias séo percepgdes, compreensdes, pontos
de vista sobre a lingua e a linguagem, os quais atuam consciente e inconscientemente na
orientagdo das praticas de ensino de LP. Dito de outro modo, por meio da analise das estratégias
corporificadas nos enunciados de documentos parametrizadores/curriculares, materiais didaticos
de linguas e discurso docente, por exemplo, flagramos as ideologias linguisticas inerentes.

A perspectiva da apropriagao esta vinculada ao ensino do padrao linguistico, uma vez que
essa variedade € exigida em contextos mais monitorados de uso da linguagem, para os quais a
sociedade busca preparar seus estudantes. Kroskrity (2004) apresenta que os sistemas

educacionais se preocupam, basicamente, em ensinar o0 padrao as criangas; mas também, ao
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fazé-lo, correm o risco de fazé-las enxergar suas habilidades de linguagem como deficientes. Isso
ocorre, porque, nas praticas de ensino, prevalece uma ideologia favoravel a troca ou a adaptagéo
linguistica de variantes ndo-padrao pelo padrdo a fim de que os usos das criangas ndo sejam
‘comandos imperfeitos” (KROSKRITY, 2004). Ainda de acordo com esse autor, a escola pode
estimular um conformismo ideoldgico, possibilitando que seus estudantes se apropriem de
imagens negativas, sobre sua lingua (a variedade que empregam em contexto familiar e amigavel)
e também sobre eles mesmos, apresentadas pela sociedade dominante.

No caso do portugués, conforme Pinto (2013), o padrao corresponde a variante culta, ou
seja, a lingua falada por aqueles que tiveram acesso privilegiado ao processo de escolarizagéo,
ademais, por aqueles que sabem calibra-la mediante critérios provenientes da modalidade escrita.
Vé-se, portanto, uma ideologia linguistica na qual a lingua € compreendida como fator de
identidade, estando articulada ao modelo literario, por isso, simbolo do estado nacional. Essa viséo
é decorrente da perspectiva colonial da modernidade que instaura a lingua do colonizador europeu
enquanto representacdo do estado-nagdo (MOITA LOPES, 2013b), ao passo que pavimenta a
estratificagéo e a hierarquizagao linguistica. Ao estratificar, alcanga-se uma unidade baseada na
subordinagéo, que inferioriza grupos que ndo empregam o padréo (KROSKRITY, 2004). Desse
modo, ndo fazem parte dessa representacgéo as variedades faladas por grupos indigenas.

De acordo com Pinto (2013), a escola descreve a lingua aplicando um suporte
metalinguistico europeu, julgando metapragmaticamente como “desacordo” usos que néo
correspondem a variedade que se tenta ensinar. Cabe destacar que, muitas vezes, a escola aceita
e reproduz essa descricdo de modo acritico. E, por isso, que tanto Kroskrity (2004), quanto Moita
Lopes (2013b), como Pinto (2013) chamam ateng&o para a recepgédo passiva e pouco reflexiva
das ideologias linguisticas. Para Pinto (2013), os estudos descritivos que contribuem para
manutengéo do par diglossico variedade culta/variedades nao cultas, absorvidos pela escola e seu
curriculo, requerem uma confrontagdo com o funcionamento ideoldgico subjacente aos proprios
construtos tedricos e metodologias empregados.

Desde a década de 1950, as teorias desenvolvidas pelas ciéncias linguisticas atuam como
orientadoras do ensino da disciplina de Portugués (SOARES, 2001). Sabemos que as teorizagbes
de estudiosos sdo também atravessadas por ideologias, uma vez que estdo situadas em um
contexto sociocultural e epistemolégico, influenciando politicas publicas e praticas escolares
(MOITA LOPES, 2013b). Para tanto, ao (re)produzirem enunciados metapragmaticos quando

tratam sobre a lingua, revelam a natureza das ideias que defendem. Conforme Soares (2001), o
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curriculo da disciplina de LP recebe contribuigdes da Sociolinguistica a partir da década de 1960,
0 que acarreta uma visao da lingua enquanto fendmeno/fato social, compreendendo a diferenga
como um trago que lhe é inerente (MARCUSCHI, 2016).

Acontece que, ao chegar a sala de aula de Portugués, vemos prevalecer uma
sociolinguistica que nao superou a polarizagdo entre padréo/ndo-padrdo e variedade
culta/variedades néo cultas (SIGNORINI, 2006), dicotomias encaradas ndo como construtos
tedricos, mas como dotacdes de verdade. Blommaert (2014) destaca a visdo de lingua e
linguagem como um conjunto de regras e formas que organizam combinagdes; tais regras fazem
parte do estudo de aprendizes que buscam empregar “a norma, a variante de linguagem boa e
correta” (BLOMMAERT, 2014, p. 72). Ainda para esse autor, os ideais de prestigio motivam
aceitacdo no meio social ao usarem artefatos normativos, os quais trazem subjacente a finesse
cultural e social (POVINELLI, 2016).

Blommaert (2014) exorta-nos a um cuidado necessario por parte daqueles que tomam a
lingua como objeto, pois os enunciados metapragmaticos, que estrategicamente empregam na
descricdo de fendmenos linguisticos, estdo sempre dotados de valores social e culturalmente
atribuidos mediante mecanismos de poder. Muitas vezes, o professor de LP desenvolve sua
pratica sem se dar conta do fio ideoldgico dos seus discursos, os quais podem estar a servigo da
estratificagdo social operada pela linguagem, de ideais colonialistas e de pontos de vista
concebidos como verdades.

Vejamos, na segdo que segue, os procedimentos metodoldgicos empregados na

investigagao realizada.

2 Procedimentos metodolégicos
2.1 Classificagdes da pesquisa

Nossa pesquisa foi desenvolvida a luz da LA, desse modo, vinculamo-nos teorica e
metodologicamente a essa ciéncia, pois objetivamos investigar problemas nos quais a linguagem
ocupa uma posicao central (MOITA LOPES, 2006), de modo a alcangar uma compreenséo da
realidade (PAIVA, 2019). Ao focalizarmos as estratégias metapragmaticas em enunciados
relativos ao ensino de LP instanciados em videoaulas disponiveis virtualmente, realizamos a

intepretacdo de um fendbmeno, o que categoriza nossa pesquisa como de abordagem qualitativa
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(CHIZZOTI, 2000).

Além da abordagem qualitativa, Paiva (2019) considera os métodos também como
caracteristicas de classificagdo. Nesse sentido, nossa investigagdo € hibrida, pois empregamos
dois métodos em seu desenvolvimento por razao da natureza virtual de nosso objeto de pesquisa
— a videoaula. O primeiro deles corresponde a observagao de inspira¢do netnografica, necessaria
a investigacado considerada a virtualidade do material; a segunda é a anélise documental.

No que tange a observagéo netnografica, concebemos a netnografia como um método, no
qual o pesquisador insere-se em um espaco on-line para observar praticas culturais por meio de
um dispositivo tecnolégico (como computador e smartphone) (AMARAL et. al, 2008). Para Chizzoti
(2000), nessa observagao na pesquisa qualitativa, o sujeito-observador é parte integrante do
processo. No que concerne a analise documental, consideramos o género videoaula como um
documento, porque nos respaldamos na perspectiva documento-monumento de Le-Goff (1997),
segundo a qual se constituem como documentos os materiais que resultam das intengdes de
sujeitos, da histdria e de forgas de poder.

Nesse sentido, nossa investigacédo é qualitativa, netnogréfica e documental realizada em
LA. Vejamos, na subsecdo a seguir, como procedemos em relagdo aos processos de coleta e

sistematizacdo dos dados e a discriminagéo das categorias de analises.

2.2 Coleta dos dados, sistematizacédo e categorias de analise

Para a coleta dos dados, consideramos as videoaulas que circulam na rede social
YouTube, tendo em vista o alto indice de usuérios* e de materiais didaticos® virtualmente
disponibilizados de forma gratuita. A partir disso, delimitamos trés canais pedagdgicos, 0s quais
denominamos Canal 18, Canal 27 e Canal 3¢ que correspondem aos mesmos ora investigacdo no

contexto de uma pesquisa de mestrado em andamento, a qual trata videoaulas de LP voltadas a

4 Uma apreciagéo no Google Play Store, aplicativo que possibilita o download de softwares para o sistema operacional
Android, revela que foram realizados mais de 5 bilhdes de downloads do aplicativo YouTube até julho de 2021. O i0S,
sistema operacional da Apple, ndo disponibiliza o nimero de usuarios do YouTube a partir do aplicativo para
descarregamento de programas, a Apple Store. Todavia, é possivel detectar o indice de avaliagdes, o qual ja
ultrapassa a marca de 3 milhdes também em julho de 2021.

5 Apesar de ndo ser um ambiente virtual puramente educativo, o YouTube disponibiliza, conforme Barrére (2014),
videoaulas, videos instrucionais e videos educativos, chegando a cerca de 2.340.000 videoaulas e 100.700.000
tutoriais em portugués. Esse nimero, apesar de ser flutuante, revela a alta incidéncia de materiais nessa rede.

6 Link para o Canal 1: https://www.youtube.com/channel/UCEDI2m5gow0cca4 1kpvSEQ.

7 Link para o Canal 2: https://www.youtube.com/channel/UCY94vWeREcqdZ7XM9oRG-ug.

8 Link para o Canal 3: https://www.youtube.com/channel/UC-iDw-FoeyxI4NalHkBYpwQ.
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conteidos gramaticais do eixo de AL/S. Por isso, para contemplar a didatizagdo de saberes
diferentes, recortamos videoaulas que tratam sobre variagdo linguistica como dados para a
investigacao discutida neste artigo.

Na sequéncia, detectamos que somente o Canal 3 ndo contempla o contetdo selecionado,
enquanto o Canal 1 e o Canal 2 apresentam 1 videoaula cada, totalizando 2 videoaulas sobre
variagao linguistica. No Canal 1, a videoaula tem duragéo de 11min48s, 170.506 visualizagdes® e
3 anos de circulagdo no YouTube. No Canal 2, tem duragdo de 57min46s, 54.327 visualizagdes e
3 anos de circulagdo. Em virtude da saliéncia desses indices que apontam a videoaula do Canal
1 como a mais acessada, delimitamos esse material como corpus para a analise que realizamos.
Alinhamo-nos, nesse sentido, a Mainguenau (2015), quando ressalta que a constituicao de corpus
pode corresponder a selegdo de um dado representativo de uma série, isso permiti-nos concebé-
lo como um acesso a um conjunto de configuragdo mais vasto.

Considerando que a videoaula € um material didatico audiovisual com fins pedagogicos
(BARRERE, 2014), foram necessarias duas ferramentas para a coleta dos dados. A primeira delas
corresponde a captura de tela, por meio da qual se flagra a interface gréfica do dispositivo
tecnoldgico, permitindo-nos apreender os elementos visuais que compdem a videoaula, como
figuras e textos verbais escritos. A segunda, por sua vez, diz respeito a transcricdo de audio,
instrumento que possibilita reproduzir, na modalidade escrita da lingua, o contelido presente no
plano sonoro do material.

Com vistas a responder a pergunta norteadora da investigacao, determinamos duas
categorias de analise, as quais se configuram como etapas do processo de didatizagdo dos
contetidos de LP. A primeira delas corresponde a Exposi¢cdo de objetivos, que compreende a
apresentacdo dos propdsitos a serem cumpridos com a videoaula, bem como as justificativas para
a produgéo do material. A segunda delas, por sua vez, corresponde a Exposi¢do de contetdo, a
partir da qual é apresentado o fendmeno da variagéo linguistica com base na exemplificagéo.
Vejamos a seguir.

3 Estratégias metapragmaticas em videoaulas de LP

9 Os numeros de visualizagdes, bem como, o tempo de circulagéo das videoaulas, foram registrados em margo de
2022.
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Tendo em vista o recorte de dados ora feito, para a discussédo que empreendemos,
consideramos dois aspectos que se relacionam a etapas do processo de didatizagdo. Neles
investigamos as estratégias metapragmaticas utilizadas para compreender o discurso, e estao
interligadas numa relacao hologramatica. Em fungéo dos objetivos da videoaula, o primeiro tem
por base a apresentagdo dos propositos do material, correspondendo & categoria (a) Exposi¢éo
de objetivo; a partir da explanagédo e exemplificagcdo do conteudo, o segundo ocorre com vistas a
comprovar da veracidade de determinadas afirmagdes, correspondendo a categoria (b) Exposi¢do

de contetido; ambas tratadas a seguir.

3.1 Exposigéo de objetivo

Ao identificar as estratégias metapragmaticas dos enunciados na apresentagdo dos
objetivos da videoaula sobre variagéo linguistica, detectamos a manifestagéo de um ensino que,
apesar de se considerar reflexivo, demonstra-se pouco produtivo na abordagem concedida ao
contetido. A guisa de exemplificacdo, o Fragmento 1, a seguir, remete a uma videoaula de LP
sobre variacao linguistica e corresponde a transcrigao do audio equivalente a 32s, iniciado em 30s
e concluido em 01min02s. A professora, responsavel pela exposicao didatica, em sua fala,

emprega estratégias metapragmaticas para referir-se a reflexdo linguistica. Vejamos:

Fragmento 1: Transcrigdo de audio referente aos momentos iniciais da videoaula

1 a aula de hoje é super importante porque diz respeito a reflexéo a respeito da
2 lingua que a gente fala que quisso quer dizer? Quer dizer que atualmente
3 muitos das provas que a gente faz muitos professores no colégio é: muitas
4 bancas examinadoras preferem questfes mais relacionadas a reflexdo sobre
5 0s usos da lingua portuguesa do que questdes &/ puramente gramaticais entéo
6 por isso esta é uma aula muito importante aula sobre variagéo linguistica

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=0Wkrebsp8Ng&t=27s. Acesso em: 11 fev.
2022.

Quando se refere a reflexdo sobre a lingua empreitada na videoaula, percebemos o uso
das estratégias metapragmaticas com fins metalinguisticos e metacomunicativos, uma vez que se
busca explicar/descrever a lingua e a comunicagdo por meio delas mesmas. A compreensao
desse fendmeno pode ser refor¢ada a partir da imagem que segue, a Figura 1, correspondente a
captura da interface da tela transcorridos cerca de 01min32s da videoaula. Na imagem, ha dois
titulos iguais que mencionam o conteudo trabalhado no material e que encabegcam os

apontamentos disponiveis na tela (alinhados a esquerda, superior e inferior, 0 primeiro em verde

173


https://www.youtube.com/watch?v=OWkrebsp8Ng&t=27s

ISSN: 2317-2347 —v. 11, n. 2 (2022)

Todo o contetido da RLR est licenciado sob Creative Commons Atribuicéo 4.0 Internacional

claro, e 0 segundo em amarelo) “Variag&o linguistica”. A Figura permite-nos visualizar, ainda, a
professora (na posigao direita superior) que desenvolve sua explanagao, para tanto, vale-se da
linguagem oral verbal e cinética (movimento da mé&o). Ademais, no processo de didatizago,
emprega textos verbais escritos (como “a lingua é um instrumento vivo de comunicagdo”) nas
cores branca, amarela e verde clara, inseridos em um fundo verde que alude a lousa, ferramenta

comum em ambientes presenciais. Vejamos.

Figura 1: Reprodugao de imagem de videoaula sobre variagéo linguistica

= B3 Youlube**

VARIACAO LINGUISTICA

A lingua é um instrumento vivo de
comunicacao, devido a isso, ela se
modifica ao longo do tempo; varia
de acordo com regiao, idade, grau
de escolaridade e até mesmo em
contextos diferentes.

Variacao linguistica

- Historica (palavras e expressoes deixam de ser usadas, e surgem novas)
- Regional (alteracao de vocabulos e expressoes de acordo com o lugar)

- Social (classe social, sexo, grau de escolaridade, grupos)

- Estilistica (situagoes mais e menos formais de comunicacao) Assum
CANAL

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=0Wkrebsp8Ng&t=27s. Acesso em: 11 fev. 2022.

O Fragmento 1 revela que a videoaula esta alicercada em objetivos de natureza
metapragmatica, pois, enseja pautar-se numa reflexdo sobre a lingua que, para a professora,
constitui-se como “super importante” (cf. linha 1), acentuando a relevancia da didatizagéo efetuada
a partir do seguinte enunciado: “a aula de hoje é super importante porque diz respeito a reflexao
a respeito da lingua que a gente fala” (cf. linhas 1 e 2). Depreendemos, entao, que o elemento
central de sua exposigao sera 0 emprego de uma estratégia baseada numa predicagéo sobre os
usos da linguagem (SIGNORINI, 2008). Assim, ao utilizar o enunciado metapragmatico “lingua
que a gente fala” (cf. linha 2), a professora visa construir uma aproximagao entre os contelidos a
serem didatizados e a lingua usada pelos internautas-alunos — seus expectadores.

A professora, ao empregar tal enunciado, revela-nos a ideologia linguistica que orienta o
seu discurso na videoaula, bem como, sua perspectiva sobre os objetos de ensino na aula de
portugués. Essas ideologias consistem em visbes sobre a linguagem produzidas por
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metadiscursos especializados ou ndo (KROSKRITY, 2004; MOITA LOPES, 2013b; BLOMMAERT,
2014). No caso do Fragmento 1, diz respeito a uma ideia de lingua como um instrumento humano
de interacdo posto em atividade por falantes e, ainda, como um fendmeno social suscetivel a
variagdo (MARCUSCHI, 2016), “aula sobre variagdo linguistica” (cf. linha 6). Como vimos nesse
fragmento, para a professora, a videoaula configura-se como importante, porque toma como objeto
a ‘lingua que a gente fala” (cf. linha 2), ou seja, considera a lingua colocada em uso nas multiplas
praticas de linguagem.

Em contrapartida, 0 mesmo enunciado abre espago para questionar que tipo de lingua é
objeto de ensino quando se tem em vista “questées é/ puramente gramaticais” (cf. linha 5).
Kroskrity (2004) langa luzes para iluminar a compreensdo dessa questdo ao afirmar que a
ideologia da linguagem padrdo — baseada na escrita, homogénea, abstrata e representante da
identidade do estado-nagéo — esta por tras das praticas educacionais contemporaneas. Inferimos,
a partir desse enunciado, que a professora torna subjacente a existéncia de uma lingua que a
gente néo fala— um padrédo engessado, pouco mutavel, desprovido de sotaque, noutras palavras,
para Pinto (2013), um portugués “inventado” — e que, justamente, vem a tona através do ensino
de gramatica. Essa percepgao vai ao encontro da perspectiva de ensino reflexivo que a professora
diz defender quando aborda “questbes mais relacionadas a reflexdo sobre os usos da lingua
portuguesa” (cf. linhas 4 e 5).

Todavia, na apresentagao de sua justificativa, logo apds indicar o objetivo da videoaula,
paradoxalmente, a professora revela sua adesé@o a uma configuragdo menos reflexiva da lingua.
Isso acontece porque o enfoque estabelecido é feito tendo em vista ndo o desenvolvimento da
consciéncia das relagdes estabelecidas entre usos da lingua e contextos sociais (SIGNORINI,
2008), nem pela apreensao da etiqueta linguistica (POVINELLI, 2016), muito menos pelo ensino
da variedade de prestigio socialmente estratificada (BLOMMAERT, 2014) para ser usada com
proficiéncia em contextos mais monitorados, mas por estar consoante a exigéncias outras. Essas
exigéncias sdo frutos dos exames escolares aplicados por professores do ensino basico,
“‘atualmente muitos das provas que a gente faz muitos professores no colégio” (cf. linhas 2 e 3),
como também, dos exames seletivos de alto alcance, “muitas bancas examinadoras preferem
questdes mais relacionadas a reflexdo sobre os usos da lingua portuguesa” (cf. linhas 4 e 5),
ambos (re)produzem metadiscursos atravessados pelas ideologias linguisticas.

Parece-nos que a didatizag&o do contetdo se aproxima do cumprimento de uma exigéncia

da audiéncia, configurada como uma nova instancia de prescri¢do para o trabalho docente quando
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realizado em videoaulas. Isso quer dizer que os ‘professores no colégio” (cf. linha 3) e as “bancas
examinadoras” (cf. linha 4), motivados por essa ideologia linguistica, requerem um olhar
metapragmatico para a lingua. Acontece que a abordagem desse material oferece uma visdo mais
classificatoria, “historica”, “regional”, “social” e “estilistica” (cf. Figura 1), do que reflexiva de fato.
Para Moita Lopes (2021), a reflexividade do discurso metapragmatico vai além do nivel
metalinguistico, sendo materializada por fluxos de textos que discursivamente permitem
redescrever nao apenas nossas praticas sociais, mas também quem somos.

Por estar alinhado aos exames de larga escala, o discurso da professora emite as mesmas
crengas acerca da lingua que os responsaveis por essas avaliagdes, isso quer dizer que se repete
a mesma ideologia linguistica. Na videoaula, a abordagem do conteudo e dos exames
mencionados expressam uma percep¢ao proveniente de metadiscursos originarios da linguistica
e da sociolinguistica variacionista, segundo os quais a variagdo € um fenémeno inerente a toda e
qualquer lingua, permitindo-lhe sofrer mudancas de diversas naturezas. Conforme a Figura 1, a
variagao se realiza “ao longo do tempo; de acordo com regiéo, idade, grau de escolaridade e até
mesmo em contextos diferentes” (cf. Figura 1), o que revela a dinamicidade da lingua tanto numa
perspectiva diacrénica quanto sincrbnica, uma vez que a lingua &€ “‘um instrumento vivo de
comunicagéo” (cf. Figura 1).

Desta feita, tornar préxis um ensino reflexivo significa ultrapassar limites taxonémicos para
chegar a niveis mais amplos, mais profundos que contemplem a lingua nas suas dimensdes
interacionais, politicas, sociais, ideoldgicas e histdricas, em outras palavras, “como agao social, ou
seja, situada no espago/tempo e de natureza relacional e politico-ideoldgica” (SIGNORINI, 2008,
p.121). Nesse sentido, & necessario avangar em relagdo a posi¢ao ressaltada pelo conceito de
lingua com o qual a videoaula opera, “a lingua é um instrumento vivo de comunicagéo, devido a
isso, ela se modifica ao longo do tempo; varia de acordo com regiéo, idade, grau de escolaridade
e até mesmo contextos diferentes” (cf. Figura 1), ja que ndo contempla tais dimensoes.

Conforme o Fragmento 1 e a Figura 1, os enunciados metapragmaticos revelam uma
explanagdo que passa ao largo de um exercicio critico (BLOMMAERT, 2014), promovendo uma
didatizacdo incipiente nos ditames da reflexividade sobre a lingua. Apesar de empregar estratégias
pautadas na aproximagao do contelido e na tentativa de alcancar tal reflexividade por meio da
predicacao, o discurso revela a construgdo de uma didatizagéo insatisfatéria, pois ao reproduzir,
como verdades, saberes provenientes da linguistica e sociolinguistica, nédo contempla as

limitacdes inerentes a prépria teorizagdo, despercebendo, por exemplo, o processo de
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estratificagdo social. Assim, o objetivo é possibilitar mais o reconhecimento das diferengas
linguisticas e menos o reconhecimento dos fatores sociais, culturais e ideoldgicos que geram as
diferentes variedades linguisticas. Desse modo, alinha-se a perspectiva de Krokristy (2004),
segundo a qual as préaticas de ensino sdo pautadas numa conformidade ideoldgica quando
aceitam ingenuamente as descrigdes linguisticas que enxergam essas diferengas como naturais.

A alegag@o por um tratamento dito “reflexivo” € resultante da necessidade de se identificar
como oposi¢cdo ao ensino de lingua em seu estdgio mais tradicional, que é baseado
essencialmente em regras de natureza gramatical, “preferem questoes mais relacionadas a
reflexdo sobre 0s usos da lingua portuguesa do que questdes é/ puramente gramaticais” (cf. linhas
4 e 5). O posicionamento de rejeicdo as praticas mais conservadoras € consoante as
preconizacdes de documentos parametrizadores/curriculares, como a BNCC, e a influéncia
académica na educagao basica. Desse modo, a videoaula assume uma posigéo ideoldgica em
relacdo a lingua com base em saberes provenientes da sociolinguistica, mas mantém uma
perspectiva de ensino ancorada na reprodugédo. Portanto, a reflexdo existe, mas como sinénimo
de identificacdo/reconhecimento e, por conseguinte, aplicagdo por meio da

aplicagao/exemplificag@o, como veremos na subsecéao a seguir.

3.2 Exposi¢éo de conteudo

A videoaula, para a qual estamos voltados, a fim de classificar o fendmeno da variagéo
linguistica com vistas a didatizar o conteudo, vale-se de quatro classes: ‘historica”, “regional’,
“social” e “estilistica” (cf. Figura 1). Nessa discussdo, recortamos a abordagem concedida a
variagdo estilistica, porque corresponde a categoria que ganha maior espago de tempo na fala da
professora expositora, equivalendo a 2min35s de 11mind9s, ou seja, a cerca de 22% de duragao
total do tempo de tempo de tela. Sobre a variagao estilistica, 0 Fragmento 2, a seguir, apresenta
a transcrigdo do audio que se inicia depois de transcorridos 2min34s da exibi¢do videoaula, e

totaliza aproximadamente 58s.

Fragmento 2: Transcrigdo de audio referente a varia¢&o linguistica social

existe inclusive uma variagdo em diferentes contextos por exemplo uma Unica
pessoa ela pode falar diferente em um determinado contexto pode falar
diferente em outro contexto eu por exemplo quando eu tou aqui gravando uma
aula pra voceés eu falo de uma maneira quando eu tou com a minha familia eu
falo de outra maneira as vezes a gente confunde né um pouquinho uma
maneira ou outra de falar num lugar ou outro mais no geral a gente é: faz essa

OGP WN -
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7 adaptac&o da lingua de acordo com o contexto e:: é isso né gente? a lingua é
8 esse instrumento vivo e que ela vai se modificando n&o existe ‘certo ou errado’
9 existe ‘certo ou errado’ de acordo com cada contexto de comunicag&o por isso

10 é tdo importante esse assunto variagao linguistica porque porque diz respeito
1 aalgo/ né? alingua que a gente utiliza todos os dias o tempo todo e que muitas
12 vezes essa variagao a gente nem percebe...

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=0Wkrebsp8Ng&t=27s. Acesso em: 11 fev.
2022.

O Fragmento 2 demonstra a materializagdo de estratégias metapragmaticas na
construgdo do discurso didatico empregado na exposigéo de conteudo na videoaula, tendo em
vista a variacao linguistica ante situagdes com maior ou menor grau de monitoramento. Para tanto,
a expositora realiza uma predicagdo sobre a linguagem a partir de enunciados baseados,
essencialmente, na ideologia da adequacédo contextual da lingua, como: “existe inclusive uma
variagdo em diferentes contextos por exemplo uma Unica pessoa ela pode falar diferente em um
determinado contexto pode falar diferente em outro contexto” (cf. linhas 1 a 3). A partir de um
exemplo, o excerto ilustra a consciéncia em relagao as regras da etiqueta linguistica, permitindo,
por meio delas, uma reflexdo tanto sobre si, quanto sobre o outro, uma vez que o enunciador
indetermina o sujeito sobre quem se fala “uma dnica pessoa” (cf. linha 1 e 2).

Na sequéncia, a professora expositora prossegue, estrategicamente, usando a
exemplificacdo: “quando eu tou aqui gravando uma aula pra vocés eu falo de uma maneira” (cf.
linhas 3 e 4). O referido enunciado manifesta uma atividade de reflexdo baseada na
metalinguagem e na metacomunicagao sobre um uso especifico da lingua (SIGNORINI, 2008),
nesse caso, sobre a variedade linguistica empregada pela prépria professora na videoaula. A
expositora alerta acerca da necessidade de observar para manter a ordem instaurada pela etiqueta
(POVINELLI, 2016) e pela regulamentagdo sociolinguistica (SIGNORINI, 2006). Entretanto, ndo
menciona nem os fatores, muito menos suas naturezas, que produzem esse processo de
regulamentagéo ao qual a expositora se submete no desenvolvimento do material. Distanciando-
se, também na exposicéo de conteudo, de praticas de ensino reflexivas.

Nessa Orbita, 0 enunciado, “as vezes a gente confunde né um pouquinho uma maneira ou
outra de falar num lugar ou outro” (cf. linhas 5 e 6), considera o rompimento do processo de
regulamentagéo da ordem sociolinguistica (SIGNORINI, 2006), ou seja, uma oposi¢ao as regras
e aos critérios de monitoramento. As referidas regras sdo convencbes de natureza social,
ideoldgica e politica, que cientes das diferengas linguisticas, elegem como representacao a
variedade empregada pelo grupo socialmente dominante. Para Kroskrity (2004), essas diferengas
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nos usos da lingua s&o encaradas como inadequagdes a partir de uma viséo ordenada na e pela
hierarquizagdo social — sdo inadequadas/inapropriadas as variantes com as quais operam
camadas mais pobres, que estdo na base da pirdmide socioecondmica. Nesse viés, para a
expositora, é necessario ndo apenas saber usar o portugués padrdo, mas também nao “confundir”
para manutencao da ordem previamente estabelecida.

A professora encara o rompimento dessa ordem negativamente, por isso, considera-o
fruto de uma “confusao” a ser evitada, eufemismo para “erro”, confirmado posteriormente, “existe
‘certo ou errado” (cf. linha 9). Essa ciséo, ressaltada na videoaula, atua transgredindo a etiqueta
linguistica, a qual, para Povinelli (2016), dita quem deve ser submetido, bem como, os critérios
que definem o que é ou ndo apropriado para um determinado contexto. Ainda nesse excerto, a
professora reconhece a existéncia dessa etiqueta que rege os usos em mdultiplos contextos,
quando ressalta que as diferentes variagdes da lingua podem ser empregadas em diferentes
lugares, “num lugar ou outro” (cf. linha 6).

Social, cultural e ideologicamente, sabemos que, em situagdes como uma aula, “quando
eu tou aqui gravando uma aula” (cf. linhas 3 e 4), preconiza-se 0 emprego de uma variagéo
especifica da lingua, o portugués padréo. Acredita-se que essa variante corresponde a uma lingua
melhor, tanto como objeto quanto como instrumento de ensino, mencionada pela expositora e
reforcada na imagem reproduzida (cf. Figura 1), porque é a lingua posta em uso pela camada
dominante (KROKRISTY, 2004), ou seja, a chamada lingua legitima (SIGNORINI, 2006), a ser
preservada e repassada como conhecimento escolarizado as novas geragoes. Ademais, de
acordo com Krokristy (2004), a lingua padrdo € mercantilizada e apresentada como um recurso
que possibilita a participacdo na sociedade capitalista. Desse modo, o enunciado, “a gente
confunde né um pouquinho uma maneira ou outra de falar num lugar ou outro” (cf. linhas 5 e 6), é
produzido na tensdo da reprovagédo gerada pela transgresséo.

Esse mesmo fragmento nos coloca diante do que Blommaert (2014) chamou de
“qualificagbes avaliativas” sobre a lingua, por meio delas ¢ feita uma diferenciacdo “entre as
linguas que s&o boas para uma coisa, mas ruins para outras” (BLOMMAERT, 2014, p.72). Essas
avaliagbes ndo sdo, sendo, materializagdes do discurso metapragmatico nos enunciados da
professora, “‘quando eu tou aqui gravando uma aula” (cf. linhas 3 e 4) e “quando eu tou com a
minha familia” (cf. linha 4), que tém como suporte uma ideologia linguistica baseada na percepgao
de que ha variagdes proprias ou “boas” para 0 ambiente doméstico, por outro lado, “ruins” para

contextos de ensino, cujo espago € reservado para uma variante especifica, o portugués padréo.
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Esse portugués padréo é, exatamente, o conjunto de formas modeladas, calibradas e moldadas
por metapragmaticas de natureza institucional (SIGNORINI, 2008).

Os enunciados, “quando eu tou aqui gravando uma aula” (cf. linhas 3 e 4) e “quando eu
tou com a minha familia” (cf. linha 4), indexam a posi¢ao social ocupada pelo enunciador, enquanto
sujeito dotado de saberes escolarizados/institucionalizados, porta-voz autorizado para ensina-la.
Isso quer dizer que a professora, ao saber calibrar seus usos, promovendo uma “adaptagdo da
lingua de acordo com o contexto” (cf. linha 7) j& que “existe ‘certo ou errado™ (cf. linha 9),
posiciona-se no grupo seleto de sujeitos dotados dessa habilidade, os proprios docentes. Ao
associar as formas e as estruturas do portugués padrdo, esses sujeitos, simbolicamente, fazem
parte de um grupo dito mais inteligente (BUIN; BIONDO, 2021), uma vez que s&o proficientes na
“melhor lingua”, ou seja, na lingua das camadas dominantes.

Nessa esteira, vemos prevalecer uma ideologia de hierarquizagao linguistica, segundo a
qual o portugués padréo, isento de deslizes, ocupa o topo da piramide, ao lado da classe
dominante. Essa percepcao de lingua reverbera nas dicotomizagdes anunciadas por Buin e Biondo
(2021), como o par certo e errado: “a lingua € esse instrumento vivo e que ela vai se modificando
néo existe ‘certo ou errado’ de acordo com cada contexto de comunicagédo” (cf. linhas de 7 a 9).
Para Signorini (2006), as dicotomiza¢bes devem ser superadas, porque ndo ha como separa-las,
pois, as fronteiras que as conectam s&o fluidas e ndo delimitaveis. Discursos dessa natureza,
podem, evidentemente, contribuir ndo apenas para manutengéo da hierarquiza¢do, mas também
para silenciar aqueles que formam e s&@o a base da pirdmide, mas que ndo dominam os critérios
de monitoramento instanciados pelo portugués padréo.

Os enunciados desse fragmento tornam visiveis as estratégias metapragmaticas e
discursivas que reverberam ideologias linguisticas nesta pratica de ensino on-line. Verificamos
que o uso dessas estratégias tanto na Exposi¢do de objetivos quanto na Exposi¢éo de contetido,
encontra-se em um nivel ainda superficial ancorado no nivel da identificagéo e categorizagao dos
fendmenos linguisticos, ndo atingindo pontos mais profundos de reflexdo. Enquanto isso, a
dimenséo a propriedade indexicallideoldgica, inerente as praticas sociais da linguagem, néo &
contemplada.

A discusséo apresentada nessa subsecao, bem como, na anterior, detectou uma tentativa
valida de deslocamento tedrico do eixo de analise linguistica/semiotica das praticas de ensino de
gramatica, numa vertente mais tradicional, para um estudo da lingua e seu processo de variagao.

Conforme percebemos, apesar da ruptura estabelecida com a adogéo de novas teorizagdes (o
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caso da sociolinguistica variacionista), permanecem, basicamente, as mesmas raizes ideologicas
que também sustentam o ensino de LP mais conservador — como as ideologias de adequagéo,

correcao e hierarquizagao.

Consideragoes finais

Ao tratarmos sobre estratégias metapragmaticas em enunciados no ensino de LP em
videoaulas, coube-nos a dificil tarefa de construir pontes que unissem 0 nosso objeto de pesquisa
a teoria, em sua grande parte, proveniente da antropologia linguistica (KROSKRITY, 2004;
BLOMMAERT, 2014; POVINELLI, 2016). A partir desse objetivo, concluimos que as estratégias
sao despercebidas pelos produtores de materiais didatico-digitais, sendo empregadas de modo
desatento as ideologias linguisticas que orientam tanto teorizagbes quanto usos da lingua
pautados na nogdo de adequacao, por exemplo. Desse modo, tendo em vista a perspectiva teérica
colocada em relevo, os produtores parecem demonstrar desconhecimento no planejamento
intencional, etapa imprescindivel para quaisquer materiais produzidos com objetivos pedagdgicos
seja de circulagao on-line ou impressa.

Ademais, nossa analise apontou a necessidade de problematizar aquilo que se entende
por reflexdo, a qual é uma das propriedades do processo linguistico-discursivo de fungéo
metapragmatica (SIGNORINI, 2008). Percebemos que a reflexividade mencionada pela
professora esta proxima da reproducéo de saberes, porém, ndo provenientes da gramatica em
sua vertente mais tradicional, mas advindos de uma sociolinguistica que ndo considera as
dimensdes ideoldgica e politica inerentes a lingua. Os empregos dos enunciados, a partir de
estratégias metapragmaticas, indexam um discurso que se baseia em praticas nao neutras, mas
filiadas as ideologias linguisticas que nos permitem apreender percepgdes sobre lingua, bem
como, sobre ensino de LP.

N&o reivindicamos a supressao do conteudo de variagao linguistica de nossos curriculos,
como também, das nocbes de adequagdo, mas nos colocamos favoraveis a um ensino que
desnaturalize os padrdes e a etiqueta ante os quais estamos submetidos, expondo-0s como
ideoldgicos, sociais e culturais. E fundamental um despertar critico para esses critérios de
calibragem por parte dos professores, a fim de que ndo desenvolvam abordagens ingénuas em
seus contextos de ensino, mas atentas as ideologias linguisticas que, muitas vezes, estéo diluidas

nos conteudos tratados nas aulas e nos materiais didaticos, sejam eles digitais ou ndo. E, quanto
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aos discentes, como pontuou Signorini (2008), € imprescindivel empregar “adequadamente” uma
variedade ou outra nos multiplos contextos, mas também é crucial que saibam descrever as regras

sociais, identificando os critérios de poder que regulam e condicionam nossos usos.

CRediT

Reconhecimentos: No é aplicavel.

Financiamento: Nao é aplicavel.

Conflitos de interesse: Os autores certificam que nao tém interesse comercial ou associativo que represente
um conflito de interesses em relagdo ao manuscrito.

Aprovagao ética: Nao é aplicavel.

Contribui¢des dos autores:

Conceitualizagdo, Analise formal, Metodologia, Visualizag&o, Escrita - rascunho original, Escrita - reviséo e
edicdo: LAURENTINO, Joéo Vitor Bezerra.

Conceitualizagdo, Analise formal, Metodologia, Visualizagdo, Escrita - rascunho original, Escrita - revisdo e
edicédo: SILVA, Williany Miranda da.

Referéncias

ALKMIM, T. Sociolinguistica — Parte I. In: MUSSALIM, F.; BENTES, A. C. Introdugéo & linguistica.
Séo Paulo: Cortez, 2012. p. 23-50.

AMARAL, A.; NATAL, G.; VIANA, L. Netnografia como aporte metodoldgico da pesquisa em
comunicagdo digital. Famecos/PUCRS, Porto Alegre, n. 35, 2008. Disponivel em:
http://revistaseletronicas.pucrs.br/ojs/index.php/famecos/article/view/4829/3687. Acesso em: 27
nov. 2021.

BARRERE, E. Videoaulas: aspectos técnicos, pedagdgicos, aplicagdes e bricolagem. Anais da 32
Jornada de Atualizagdo em Informatica na Educagdo, Dourados, 2014. Disponivel em:
https://www.br-ie.org/pub/index.php/pie/article/view/3154. Acesso em: 12 dez. 2021.

BLOMMAERT, J. Ideologias linguisticas e poder. Traducdo Ive Brunelli. In: SILVA, D. N,;
FERREIRA, D. M. M.; ALENCAR, C. N. (Orgs.). Nova Pragmatica: modos de fazer. Sdo Paulo:
Cortez, 2014. p. 67-77.

BRASIL. Ministério da Educagéo. Base Nacional Comum Curricular. Brasilia, 2018.

BUIN, E.; BIONDO, F. ‘Falar corretamente é poder’: ideologias linguisticas, ensino de lingua e
acolhimento. In: SILVA, W. R. Contribuigbes sociais da Linguistica Aplicada: uma homenagem a
Inés Signorini. Campinas: Pontes, 2021. p. 293-316.

CAMACHO, R. G. Sociolinguistica — Parte Il. In: MUSSALIM, F.; BENTES, A. C. Introdugéo &
linguistica. S&o Paulo: Cortez, 2012. p. 51-84.

CASTILHO, A. T. Nova gramética do Portugués Brasileiro. Sao Paulo: Contexto, 2019.

CEZARIO, M. M.; VOTRE, S. Sociolinguistica. In: MARTELOTTA, M. E. Manuel de linguistica. Sdo
Paulo: Contexto, 2020.

182



ISSN: 2317-2347 —v. 11, n. 2 (2022)

Todo o contetido da RLR est licenciado sob Creative Commons Atribuicéo 4.0 Internacional

CHARADEAU, P.; MAINGUENEAU, D. Dicionario de anélise do discurso. Tradugado de Fabiana
Komesu. Sdo Paulo: Contexto, 2020.

CHIZZOTI, A. A pesquisa em Ciéncias Humanas e Sociais. Sao Paulo: Cortez, 2000.

IRVINE, J. T.; GAL, S. Language ideology and linguistic differentiation. In: KROSKRITY, P. V.
(org.). Regimes of language: ideologies, polities, and identities. Santa Fe: School of American
Research Press, 2000. p. 35-84.

KROSKRITY, P. V. Language ideologies. In: DURANTI, A. (Org.). A Companion to Linguistic
Antropology. Oxford: Blackwell, 2004. p. 496-517.

LE GOFF, J. Documento-monumento. In: Enciclopédia Einaudi v.1. meméria-histdria. Lisboa:
Imprensa Nacional — Casa da Moeda, 1997. p. 95-106.

MAINGUENEAU, D. Discurso e andlise do discurso. Tradugdo Sirio Possenti. Sdo Paulo:
Parabola, 2015.

MARCUSCHI, L. A. O papel da linguistica no ensino de linguas. Diadorim, Rio de Janeiro, v. 2, n.
18, 2016. Disponivel em: https://revistas.ufrj.br/index.php/diadorim/article/view/5358/3929. Acesso
em 12 dez. 2021.

MOITA LOPES, L. P. Uma linguistica aplicada mestica e ideoldgica: interrogando o campo como
um linguista aplicado. In: MOITA LOPES, L. P. (Org.). Por uma linguistica aplicada indisciplinar.
Sé&o Paulo: Parabola, 2006. p. 13-44.

MOITA LOPES, L. P. Fotografias da Linguistica Aplicada brasileira na modernidade recente. In:
MOITA LOPES, L. P. (Org.). Linguistica Aplicada na Modernidade Recente: festschrift para
Antonieta Celani. Sao Paulo: Parabola, 2013a. p. 15-37.

MOITA LOPES, L. P. Ideologia linguistica: como construir discursivamente o portugués do século
XXI. In: MOITA LOPES, L. P. (Org.). O portugués no século XXI: cenario geopolitico e
sociolinguistico. Sao Paulo: Parabola, 2013b. p. 18-52.

MOITA LOPES, L. P. Presidente ou presidenta? Ideologias linguisticas e embates
metapragmaticos. In: SILVA, W. R. (Org.). Contribuigcbes sociais da Linguistica Aplicada: uma
homenagem a Inés Signorini. Campinas: Pontes, 2021. p. 231-262.

PAIVA, V. L. M. O. Manual de pesquisa em estudos linguisticos. Sao Paulo: Parabola, 2019.

PINTO, J. P. Prefiguracéo identitaria e ideologias linguisticas. In: MOITA LOPES, L. P. (Org.). O
portugués no século XXI: cenario geopolitico e sociolinguistico. Sao Paulo: Parabola, 2013. p. 120-
143.

PINTO, J. P. E s6 mimimi? Disputas metapragmaticas em espagos publicos online. Interdisciplinar.
v. 31, 2019. Disponivel em: https://seer.ufs.br/index.php/interdisciplinar/article/view/11847/9033.
Acesso em: 12 out. 2021.

POVINELLI, E. A. Pragmaticas intimas: linguagem, subjetividade e género. Tradugéo Joana Plaza
Pinto. Revista Estudos Feministas [online]. v. 24, n. 1, 2016. Disponivel em:
https://www.scielo.br/j/refla/ZPvikMdqJ94z3tCGCZg5Xm/?lang=pt#. Acesso em: 01 jan. 2022.

SIGNORINI, I. A questao da lingua legitima na sociedade democratica. In: MOITA LOPES, L. P.
(Org.). Por uma linguistica aplicada INdisciplinar. Sdo Paulo: Parabola, 2006. p. 169-190.

183



ISSN: 2317-2347 —v. 11, n. 2 (2022)

Todo o contetido da RLR est licenciado sob Creative Commons Atribuicéo 4.0 Internacional

SIGNORINI, I. Metapragméticas da lingua em uso: unidades e niveis de andlise. In: SIGNORINI,
[. (Org.). Situar a linguagem. S&o Paulo: Parabola, 2008. p.117-150. (Investigagdes sobre
lingua[gem] situada; 1).

SIGNORINI, I. Metapragméticas da “redacéo cientifica de alto impacto”. Revista do Gel, v. 14, n.
3, 2017. Disponivel em: https://revistas.gel.org.br/rg/article/view/2025. Acesso em: 11 fev. 2022.

SOARES, M. Que professor de portugués queremos formar?. Boletim da Associagéo Brasileira
de Linguistica. Fortaleza: Imprensa Universitaria, v. 25, 2001. Disponivel em:
https://www.abralin.org/site/wp-content/uploads/2020/02/Boletim-Abralin-N%C2%BA-25.pdf.
Acesso em 13 maio 2021.

TORQUATO, C. P. Desregulamentagéo e decolonialidade linguisticas no ensino de lingua. In:
SILVA, W. R. Contribuigbes sociais da Linguistica Aplicada: uma homenagem a Inés Signorini.
Campinas: Pontes, 2021. p. 317-370.

WOOLARD, K. Las ideologias lingiiticas como campo de investigacion. In: SCHIEFFLEIN, B. B.;
WOOLARD, K.; KROSKRITY, P. V. Ideologias linguisticas: practica y teoria. Madrid: Catarata,
2012.

184



